Podrecznik wnioskodawcy POWT RCz-RP 2007-2013, wersja 3 Zatgcznik nr 4

Por ozumienie o wspotpracy w ramach projektu przeznaczonego do
realizacji ze §rodkow Programu Operacyjnego Wspolpracy Transgranicznej
Republika Czeska — Rzeczpospalita Polska 2007 — 2013

Na podstawie wiasciwych przepisow Wspdlnot Europejskich:

- rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006, z dnia 11 lipca 2006 r., ustanawigjacego ogélne
przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego i Funduszu Spojnosci i uchylajacego Rozporzadzenie (WE) nr 1260/1999,
Dziennik Urzgdowy Unii Europejskig L 210/25 z dnia 31 lipca 2006 r.,

- rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1080/2006 w sprawie Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego i uchylajacego Rozporzadzenie (WE) nr 1783/1999, Dziennik
Urzedowy Unii Europgskig L 210/1 z 31 lipca 2006 .,

- rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1828/2006 ustanawiajacego szczegbtowe zasady wykonania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006 ustanawigjacego przepisy ogdlne dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz
Funduszu Spdjnosci oraz Rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006 w sprawie Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Dziennik Urzgdowy Unii Europejskig L 371/127 z dnia 27
grudnia 2006 r.,

oraz Programu Operacyjnego Wspotpracy Transgraniczngl Republika Czeska — Rzeczpospolita Polska
2007-2013 (zwanego dalgg POWT RCZ-RP 2007-2013) i w celu realizacji projektu wymienionego w 8
1 niniejszego porozumienia

Partner Wiodacy (nazwa, siedziba, regon):
w imieniu ktorego wystepuje:
na podstawie:

1. Partner projektu (nazwa, siedziba, regon):
w imieniu ktorego wystepuje:
na podstawie:

2. Partner projektu (nazwa, siedziba, regon):
w imieniu ktorego wystepuje:
na podstawie:

3. Partner projektu (nazwa, siedziba, regon):
w imieniu ktorego wystepuje:
na podstawie:

4. Partner projektu (nazwa, siedziba, regon):
w imieniu ktorego wystepuje:
na podstawie:

5. Partner projektu (nazwa, siedziba, regon):
w imieniu ktorego wystepuje:
na podstawie:

(w tekscie porozumienia Partner Wiodacy i Partner projektu, czyli kazda Strona porozumienia,
okreslana jest jednolicie jako , partner”)

zawieraja niniejsze porozumienie:
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§1
Cel porozumienia

Célem ninigjszego porozumienia jest realizacja projektu ze $rodkéw Europejski WspOtpracy
Terytorialngg POWT RCz-RP 2007-2013 pt. !, zgodnie z zapisami znajdujacymi si¢ we wniosku
projektowym, ktérego nieodtaczny element stanowi ninigjsze porozumienie.

§2
Ogolne obowiazki partnera

Partner odpowiada za swoja czes¢ projektu oraz za to, ze bedzie ja realizowat zgodnie z wnioskiem
projektowym oraz zgodnie z ewentualnymi zmianami zatwierdzonymi przez Komitet Monitorujacy lub
udzielajacego dofinansowania’, zgodnie z zasadami wynikajacymi z prawa i przepisow regulujacych
warunki dotyczace redlizacji projektow w ramach POWT RCz-RP 2007-2013.

(1) Partner zobowiazuje sie do realizacji swoich zadan dotyczacych projektu w sposdb sumienny i w
okreslonym terminie oraz ponosi wspotodpowiedzialnosé¢ za pomyslina realizacje projektu.

(2) Partner jest odpowiedzialny za swoj budzet do wysokosci kwoty, w jakig uczestniczy w projekcie i
zobowiazuje sie do pokrycia swojg czesci wspotfinansowania.

(3) Partnerzy wyrazaja zgode na to, ze udzielgjacy dofinansowania/\Wspélny Sekretariat Techniczny
bedzie uprawniony do publikowania w jakigjkolwiek formiei za posrednictwem jakichkolwiek mediow,
w tym Internetu, nastepujacych informacji:

a) nazwy partnerawiodacego i partneréw projektu,

b) cdu dofinansowania,

C) przyznang kwoty i udziatu dofinansowania w catkowitych kosztach projektu,
d) geograficzng lokalizacji projektu.

83
Obowiazki partnerawynikajace z Decyzji w sprawie udzielenia dofinansowania/Umowy o
projekcie

(1) Partner zobowiazuje sie, realizujac cel dofinansowania, do postepowania zgodnie z POWT RCz-
RP 2007-2013 i Uszczeg6towieniem POWT RCz-RP 2007-2013.

(2) Partner zobowiazuje si¢ do utrzymania trwatosci rezultatow realizacji swojg cze$ci projektu
zgodnie z art. 57 ust. 1 Rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006 przez okres pieciu lat od daty
zakonczenia rzeczywistej realizacji projektu okreslong w Decyzji w sprawie udziel enia dofinansowania
(dalg ,, Decyzja“)/Umowie o projekcie (dalg ,, Umowa"), w przypadku tych czesci, dla ktérych jest to
technicznie i prawnie mozliwe.

(3) Partner zobowiazuje si¢ do gospodarowania wszelkimi sktadnikami majatku nabytymi w ramach
swojego uczestnictwa w realizacji projektu, przez caty okres zgodnie z art. 2, w sposéb rozwazny i
z troska dobrego gospodarza; partner zobowiazuje si¢ rowniez do tego, ze przez okres okreslony w art..
2 ani sktadnikbw majatku ani ich czesci nie przeniesie na inna osobe oraz nie obciazy go prawem
zastavu lub prawem rzeczowym; za wyjatkiem zabezpieczenia kredytu odnoszacego sie do
wspotfinansowania swoje czesci projektu i innych sytuacji, kiedy na podstawie uzasadnionego wniosku
przedtozonego Partnerem Wiodacym udzielgjacy dofinansowania wyrazi pisemna zgode na
przeniesienie majatku lub jego obciazenie prawem rzeczowym osoéb trzecich.

(4) Partner zobowiazuje sie do zapewnienia przez caty okres, zgodnie z art. 2 odpowiedniego petnego
ubezpieczenia sktadnikow majatku, nabytych w ramach swojego udziatu w realizacji projektu, w
szczegdlnosci od jego uszkodzenia, zniszczeniai utraty. W przypadku, gdy dlatych sktadnikow majatku

! Nalezy uzupetnié tytut projektu
2 Udzielgjacym dofinansowaniajest | nstytucja Zarzadzajaca Programu — Departament Wsp6tpracy Terytorialng Ministerstwa Rozwoju
Regionalnego Republiki Czeskig
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lub ich czesci nie jest mozliwe wynegocjowanie stosownego ubezpieczenia zgodnie z tym artykutem
(dane ubezpieczenie nie zngjduje sic w standardowe ofercie firm ubezpieczeniowych) i fakt ten
zostanie przez firme ubezpieczeniowa potwierdzony a przez kontrolera przyjgty, partner zostaje z tego
obowiazku dla wiasciwej czesci rezultatu projektu zwolniony.

(5) Partner zobowiazujesie:

a) w przypadku, gdy cze¢s¢ dziatan bedzie realizowat na podstawie jedng lub kilku umoéw dostawy
towaréw, ustug lub prac budowlanych, do postegpowania przy wyborze dostawcéw i przy zawieraniu
takich uméw zgodnie z obowiazujacym krajowym ustawodawstwem w zakresie zlecania zamowien
publicznych (tj. w Republice Czeskig zgodnie z ustawa nr 137/2006 Dz.., o zamowieniach publicznych
zpbdzn. zm. a w Rzeczpospolitey Polskig zgodnie zustawa zdnia 29 stycznia 2004 roku o
zaméwieniach publicznych — Dz.U. z roku 2006 nr 164 poz. 1163 z pdzn. zm.). W przypadku czeskiego
partnera w zakresie zlecania zaméwienia publicznego, co do ktérego partner nie ma obowiazku
przestrzegania ustawy nr 137/2006 Dz.U. o zaméwieniach publicznych z pozn. zm., zobowiazuje si¢ on
do przestrzegania zasad okreslonych w zataczniku nr 8 do decyzji/umowy;

b) w warunkach poszczeg6lnych postepowan przetargowych do informowania i w umowach
z dostawcami  wybranymi  w ramach tych postepowan przetargowych okreslenia warunkow
fakturowania w taki sposdb, aby byto w sposdb jednoznaczny widoczne powiazane poszczegdlnych
faktur z projektem;

c) do powiadomienia upowaznionych kontrolerbw o dacie rozpoczecia postepowania przetargowego
(oceny ofert) i umozliwienia im uczestnictwa w posiedzeniach wszystkich komigji, ewentualnie innych
czynnosciach realizacyjnych zwiazanych z postepowaniem przetargowym oraz dostepu do wszelkie)
dokumentacji zwiazanej z zawieraniem umow, o ktérych mowaw lit. a) tego artykutu.

(6) Partner zobowiazuje sie w trakcie realizacji swojg czesci projektu oraz przez okres w rozumieniu
art. 2 ninigjszego paragrafu do przestrzegania przepisow dotyczacych pomocy publicznej, ochrony
srodowiska naturalnego oraz réwnosci szans.

(7) Partner zobowiazuje sie do udzielania wtasciwym instytucjom — udzielagjacemu dofinansowania,
Kontrolerom, Komisji Europejskiej, Europejskiemu Trybunatowi Obrachunkowemu, Instytucji
Audytowsj, Instytucji Platniczej i Certyfikujacej oraz innym krajowym organom kontroli w okreslonych
terminach kompletnych, zgodnych z prawda informacji oraz udostepniania dokumentéw zwiazanych z
realizacja swojg czesci projektu, jak tez umozliwienia osobom wskazanym do kontroli przez wyzej
wymienione instytucje wstepu do swoich obiektow i na swoje grunty w celu sprawdzania realizacji
zapisbw Decyzji/Umowy, nie tylko przez caty okres realizacji projektu, ale rowniez zgodnie z okresem
okreslonym w art. 2 w celu kontroli realizacji Decyzji/Umowy i do bezzwtocznego umozliwienia tej
kontroli, zgodnie z wymaganiami 0sob uprawnionych w wymaganym przez nich zakresie.

(8) Partner zobowiazuje si¢ do catkowitego respektowania i przestrzegania wszelkich zalecen i
terminow okreslonych przez upowaznione instytucje (zgodnie z poprzednim artykutem) w celu naprawy
i usuni¢cia ewentual nych nieprawidtowosci, brakéw i uchybien, stwierdzonych w ramach ich czynnosci
kontrolnych.

(9) Partner zobowiazuje sie do prowadzenia wszelkig ewidencji ksiegowej dotyczace jego czesci

projektu odrebnie od pozostatych ksiag rachunkowych zgodnie z kragjowymi przepisami prawa

dotyczacymi rachunkowosci oraz do udostepniania na jg podstawie wymaganych informacji wszystkim

organom kontrolnym, tj. réwniez na podstawie art. 7.

(10) W przypadku, kiedy partner nie ma obowiazku prowadzenia ksiag rachunkowych, bedzie

prowadzit dla swojg czesci projektu zgodnie z wiasciwym ustawodawstwem krajowym tzw. ewidencje

podatkowa rozbudowana w taki sposob, aby:

a) odpowiednie dokumenty dotyczace czesci projektu spetniany wymogi dokumentu ksiegowego

zgodnie z krajowymi przepisami prawa z zakresu rachunkowosci;

b) przedmiotowe dokumenty byty prawidtowe, kompletne, dowodowe, zrozumiate, prowadzone na

pismiei w sposob zapewnigjacy trwatos¢ danych;

C) osiagnicte dochody i poniesione wydatki byty prowadzone w ewidencji analityczngj, tzn. ze na
3
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dokumentach nalezy jednoznacznie poda¢, do ktorego projektu sie odnosza.

(11) W przypadku, gdy partner w zwiazku zredlizacja projektu o dochody ma on obowiazek
zmnigjszenia podstawy, z ktérg wyliczana jest warto$¢ dofinansowania z funduszy strukturalnych
zgodnie z zasadami okreslonymi w Podreczniku Wnioskodawcy i Podrgczniku Beneficjenta.

(12) Partner zobowiazuje si¢ do sporzadzenia i ztozenia swojemu Kontrolerowi:

a) kompletnego i zgodnego z prawda Raportu biezacego z realizacji czeSci projektu w dwaéch
egzemplarzach na formularzu okreslonym w Podreczniku beneficjenta przed uptywem 30 dni od konca
kazdego okresu monitorowania, ktdre okreslone sa w zataczniku nr 5 do Decyzji/Umowy.

b) kompletnego i zgodnego z prawda Raportu koncowego zrealizacji czesci projektu w dwaéch
egzemplarzach na formularzu okreslonym w Podreczniku beneficjenta przed uptywem 30 dni od dnia
zakonczenia faktyczng realizacji projektu wymienionego w Decyzji/Umowie.

c) oswiadczenia o zrealizowanych wydatkach za czg$¢ projektu, w tym wszystkich wymaganych
dokumentéw ksiegowych, ktére dotycza zrealizowanych wydatkéw, w terminach okreslonych w
Decyzji/Umowie i Podreczniku beneficjenta.

(13) Partner zobowiazuje si¢ do nalezytego przechowywania dokumentéw zwigzanych z realizacja
projektu od momentu ich powstania do konca 2026 roku. W przypadku, gdy przepisy prawa krajowego
dla niektorych dokumentéw okreslaja dituzszy okres ich przechowywania, nalezy przestrzegat
krajowych przepisow prawa.

(14) Partner zobowiazuje sie wraz z pozostatymi partnerami do realizowania dziatan promaocyjnych
zgodnie z wnioskiem projektowymi zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (WE) 1828/2006.

(15) Partner zobowiazuje sie do przestrzegania wszelkich innych obowiazkéw zwiazanych z realizacja
swojg czesci projektu, ktére sa okreslone w Podreczniku wnioskodawcy i Podreczniku beneficjenta.

§4
Ogdlne obowiazki Partnera Wiodacego

Partner Wiodacy, oprocz obowiazkOw wynikajacych z 8 2 i § 3 ninigjszego porozumienia realizuje
nastepujace obowiazki:

a) ponosi odpowiedziahos¢ za catkowita koordynacje realizacji projektu i w tym celu mianuje
specjaliste ds. projektu,

b) informuje pozostatych partneréw o zatwierdzeniu projektu przez Komitet Monitorujacy oraz o
ewentual nych zaproponowanych przez Komitet zmianach,

c) przyjmuje Decyzje/zawiera Umowe z udzielajacym dofinansowania i informuje o tym partneréw
projektu oraz zapoznaje ich w petnym zakresie z trescia Umowy/Decyzji,

d) sktada wiasciwemu kontrolerowi raporty z realizacji projektu sporzadzone na podstawie raportow
czastkowych otrzymanych od partnerdw projektu i zatwierdzonych przez wiasciwych kontrolerow w
terminach okreslonych w Umowie/Decyzji,

€) gromadzi od poszczegdlnych partneréw projektu oswiadczenia o zrealizowanych wydatkach za
czesci projektu oraz poswiadczenia kwalifikowalnosci wydatkow, naich podstawie opracowuje i sktada
kontrolerowi wniosek o ptatnos¢ za projekt w terminach okreslonych w Umowie/Decyzji,

f) na rzecz kazdego roszczenia finansowego, po otrzymaniu $rodkéw z Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego niezwiocznie przekazuje srodki poszczegélnym partnerom projektu zgodnie
z udziatami okreslonymi we wniosku 0 platnos¢ za projekt w drodze przelewu bankowego bez
stosowania jakichkolwiek potracen, zatrzymywania lub innych specjalnych optat,

g) niezwtocznie informuje partnerow projektu o jakielkolwiek okolicznosci, ktéra ma/mogtaby miec)
wplyw na realizacje projektu, w szczegolnosci bedzie systematycznie przesytat pozostatym partnerom
kopie raportow zrealizacji projektu sktadanych swojemu Kontrolerowi oraz bedzie partnerow
informowat systematycznie o wszelkich stosownych kontaktach z instytucjami realizujacymi POWT
RCZ-RP 2007-2013.
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85
Ogdlne obowigzki partnera projektu

Partner projektu zobowiazuje sie do readlizacji obowiazkéw okreslonych w 8 2 i 8 3 ninigszego
porozumienia a ponadto:

a) upowaznia Partnera Wiodacego, by go reprezentowat w czynnosciach prawnych wobec
udzielajacego dofinansowania przy:
- kontroli i ocenie wniosku o dofinansowanie,

- wydawaniu Decyzji/zawieraniu Umowy,
- redlizacji projektu i wykorzystywaniu dofinansowania,

b) przekazuje partnerowi wiodacemu raporty czastkowe z realizacji projektu (szczegétowy opis
realizacji czesci projektu) po ich zatwierdzeniu przez wiasciwego kontrolera,

C) dorecza Partnerowi Wiodacemu poswiadczenie kwalifikowalnosci wydatkow wystawione przez
kontrolera w terminie okreslonym przez Partnera Wiodacego,

d) niezwtocznie informuje partnera wiodacego o jakigkolwiek okolicznosci, ktéra ma (ew. mogtaby
miec) wplyw na realizacje projektu,

e) informuje Partnera Wiodacego i udziela mu wszystkich niezbednych informacji, jezeli wystapia
okolicznosci, ktore mogtyby zagrozi¢ realizacji projektu.

86
Odpowiedzialnosé¢ w przypadku niespetnienia obowiazk dw

(1) W przypadku niespetnienia lub naruszenia obowiazkéw wymienionych w ninigiszym
porozumieniu, a stwierdzonych przez wiasciwa upowazniona instytucje (8 3 art. 7), ktore bedzie
skutkowac nieuprawnionym wykorzystywaniem srodkow z budzetu UE, ewent. naruszeniem dyscypliny
budzetowe), partner, ktory nie spetnit lub naruszyt obowiazki, ponosi wszelkie skutki finansowe, ktére
wynikaja z dang sytuacji. Partner projektu, o ile wystapia okolicznosci opisane w poprzednim zdaniu,
ma obowiazek zwrdci¢ stosowna kwote, ktora bedzie okreslona przez udzielajacego dofinansowania lub
organy przeprowadzajace kontrole, na rzecz Partnera Wiodacego, ktory zwrdci ja do budzetu POWT
RCZ-RP 2007-2013.

(2) W przypadku, gdy partner projektu nie spetni obowiazku zwrdcenia stosownej kwoty Partnerowi
Wiodacemu, panstwo czionkowskie, ktore w nastgpstwie tego dozna szkody, moze wymagat od
partnera projektu zwrotu tej szkody, zgodnie z wiasciwymi przepisami krajowymi.

(3) W przypadku, gdy niespetnienie obowiazkéw przez partnera projektu rodzi skutki finansowe dla
finansowania projektu jako catosci, Partner Wiodacy moze zadaé od danego partnera pokrycia danej
kwoty.

87
Zmiany projektu w trakcie realizagji

(1) Jakikolwiek wniosek o zmiang projektu ztozony przez Partnera Wiodacego we Wspolnym
Sekretariacie Technicznym musi by¢ uprzednio zatwierdzony przez partnerow projektu.

(2) Partnerzy projektu maja obowiazek informowania Partnera Wiodacego o wszelkich zmianach
dotyczacych projektu. Ewentualnych wydatkéw zwiazanych z tymi zmianami mozna dochodzi¢ tylko
po zatwierdzeniu przez Partnera Wiodacego.
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§8
Cesja, przeniesienie prawne

(1) Partner nie moze przenosi¢ swoich praw i obowiazkéw wynikajacych z niniejszego porozumienia
bez uprzednigj, wyrazong na pismie, zgody pozostatych partneréw. Partnerzy sa jednoczesnie $wiadomi
zapisbw decyzji/umowy o dofinansowanie, zgodnie z ktorymi partner moze przenosi¢ swoje prawa i
obowiazki, jakie zostaty okreslone w decyzji/umowie o dofinansowanie, tylko po uprzedniegj, wyrazone
na pismie, zgodzie udzielgjacego dofinansowania i Komitetu Monitorujacego POWT RCz — RP 2007-
2013.

(2) W przypadku nastepstwa prawnego partner ma obowiazek przeniesienia wszystkich obowiazkow
wynikajacych z niniejszego porozumienia na nastepcg prawnego.

§9
Wybdr prawodawstwa

(1) Ninigjsze porozumienie podiega prawodawstwu panstwa, w ktérym w momencie zawarcia
porozumienia ma siedzibe Partner Wiodacy.

(2) W przypadku, gdy niniejsze porozumienie przy uwzglednieniu art. 1 ninigjszego paragrafu podlega
prawodawstwu czeskiemu, strony porozumienia uzgadnigja, ze stosunki prawne wynikajace
z ninigjszego porozumienia podlegaja ustawie nr 513/1991 Dz.U., kodeks handlowy, z pdznigjszymi
Zmianami.

8

Postanowienia koncowe

(1) Ninigjsze porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpisania przez ostatniego sposréd partnerow.
Porozumienie wygasa z dniem odrzucenia wniosku projektowego, ktérego element stanowi ninigjsze
porozumienie.

(2) Strony oswiadczaja, ze starannie zapoznaty sie z tekstem porozumienia przed jego podpisaniem,
akceptuja jego tres¢ bez zastrzezen, ze jest ono wyrazeniem ich swobodngj i rozwazne woli, wolnej od
bteddw, w dowdd czego zataczaja swoje podpisy.

W imieniu Partnera Wiodacego:
Imie i nazwisko, stanowisko osoby upowazniongj do reprezentowania Partnera Wiodacego:
Migjsce, datai podpis:

W imieniu Partnera projektu:
Imieg i nazwisko, stanowisko osoby upowazniongj do reprezentowania Parthera projektu:
Migjsce, datai podpis:

W imieniu Partnera projektu:
Imieg i nazwisko, stanowisko osoby upowazniongj do reprezentowania Partnera projektu:
Migjsce, datai podpis:



